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I. Časť Všeobecné ustanovenia  

 

1 Úvodné ustanovenia  

 

1.1 Týmto Študijným a skúšobným poriadkom (ďalej ako „poriadok“) sa riadi Jazyková a odborná 

príprava k štúdiu na Vysokej škole Danubius (ďalej ako „Jazyková príprava“) organizovaná 

a uskutočňovaná Vysokou školou Danubius na Akadémii ďalšieho vzdelávania Vysokej školy 

Danubius (ďalej ako „AĎV VŠD“).  

 

 

II. Časť Prijímacie konanie na AĎV VŠD  

 

2 Podmienky prijatia na AĎV VŠD  

 

2.1 Prihláška. Uchádzač o Jazykovú prípravu je povinný v stanovenom termíne poslať prihlášku. AĎV 

VŠD zverejní termín, v ktorom je potrebné prihlášku poslať, ako aj spôsob a formu doručenia 

prihlášky. K prihláške je potrebné priložiť  

 

a) kópiu pasu,  

b) kópiu maturitného vysvedčenia, 

c) životopis.  

 

2.2 Zmluva. Po kontrole a prípadnom doplnení prihlášky študent pristúpi k uzatvoreniu Zmluvy 

o podmienkach jazykovej prípravy k štúdiu na vysokej škole, ktorou sa riadi vzťah študenta a AĎV 

VŠD.  

 

2.3 Zápis. Uchádzač sa stáva študentom Jazykovej prípravy za súčasného splnenia nasledovných 

podmienok:  

 

a) podanie kompletnej prihlášky v stanovenom termíne,  

b) zaplatenie školného v súlade s príslušnou smernicou VŠD,  

c) uzatvorenie Zmluvy o podmienkach jazykovej prípravy k štúdiu na vysokej škole,  

d) absolvovanie zápisu na Jazykovú prípravu.  

 

 

III. Časť Jazyková príprava na AĎV VŠD  

 

3 Vzdelávací program / moduly 

 

3.1 AĎV VŠD organizuje a uskutočňuje Jazykovú prípravu v rámci vzdelávacích predprípravných 

kurzov.  

 

 

3.2 Učebné plány bližšie špecifikujú vzdelávacie predprípravné  kurzy z pohľadu obsahového 

vymedzenia, ich rozsahu a trvania.  

 

3.3 Učebné plány prijíma, schvaľuje a mení AĎV VŠD.  
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3.4 Absolvovanie Jazykovej prípravy v rámci konkrétneho vzdelávacieho predprípravného  kurzu je 

zavŕšené dokladom o absolvovaní Jazykovej prípravy.  

 

 

4 Forma a organizácia výučby 

 

4.1 AĎV VŠD organizuje a uskutočňuje Jazykovú prípravu v prezenčnej, dištančnej (online) alebo 

kombinovanej forme. Jazyková príprava zahŕňa odborné prednášky a praktické cvičenia.  

 

4.2 Jazyková príprava sa uskutočňuje počas akademického roka, spravidla od 01.09. do 31.08., pričom 

je rozdelená na zimný semester, spravidla od 01.09. do 28.02., a letný semester, spravidla od 01.03. 

do 31.08.  

 

4.3 Rozsah Jazykovej prípravy je určený podľa jednotlivých vzdelávacích predprípravných kurzov, 

spravidla trvá minimálna 4 hodiny denne / minimálne 20 hodín týždenne.  

 

4.4 Jazykovú prípravu uskutočňujú a vedú kvalifikovaní lektori s príslušným vzdelaním a praxou 

v odbore.  

 

 

5 Hodnotenie a skúšky  

 

5.1 Priebežné hodnotenie. V priebehu Jazykovej prípravy podliehajú študenti priebežnému hodnoteniu 

zo strany lektorov, a to formou krátkych testov a skúšaní.  

 

5.2 Záverečné hodnotenie. Jazyková príprava je ukončená na záver letného semestra záverečnými 

skúškami, ktoré pozostávajú z písomnej a ústnej časti. Termíny záverečných skúšok určuje AĎV 

VŠD v závislosti od počtu študentov.  

 

5.3 Záverečné skúšky sú klasifikované známkami  

 

A – 1,0 – výborne – 100 až 92 bodov  

B – 1,5 – veľmi dobre – 91 až 83 bodov  

C – 2,0 – dobre – 82 až 74 bodov  

D – 2,5 – uspokojivo – 73 až 65 bodov  

E – 3,0 – dostatočne – 64 až 56 bodov  

FX – 4,0 – nedostatočne – 55 bodov a menej 

  

 

6 Opakovanie Jazykovej prípravy   

 

6.1 V prípade, ak je študent neúspešný pri záverečných skúškach, je oprávnený zúčastniť sa dvoch 

opravných termínov záverečných skúšok. Opravné termíny záverečných skúšok určuje AĎV VŠD 

v závislosti od počtu študentov, ktorým vznikol nárok zúčastniť sa opravných termínov 

záverečných skúšok.  
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7 Zanechanie Jazykovej prípravy   

 

7.1 Študent je oprávnený dobrovoľne zanechať Jazykovú prípravu a oznámiť túto skutočnosť AĎV 

VŠD.  

 

7.2 AĎV VŠD vydá potvrdenie o zanechaní Jazykovej prípravy, pričom deň vydania tohto potvrdenia 

sa považuje za deň ukončenia Jazykovej prípravy.   

 

7.3 Študentovi v súvislosti so zanechaním Jazykovej prípravy nevzniká nárok na vrátenie školného 

a/alebo súvisiacich poplatkov spojených s Jazykovou prípravou.  

 

 

8 Ukončenie Jazykovej prípravy    

 

8.1 Absolvovanie Jazykovej prípravy. Jazyková príprava je spravidla ukončená jej úspešným 

absolvovaním, t. j. zložením záverečných skúšok a vydaním dokladu o absolvovaní Jazykovej 

prípravy. Jazyková príprava je ukončená aj neúspešným absolvovaním Jazykovej prípravy, t. j. 

študent nezloží záverečné skúšky ani v rámci dvoch opravných termínov. Jazyková príprava je 

v takom prípade ukončená dňom druhého opravného termínu záverečných skúšok. Študentovi 

v súvislosti s neúspešným ukončením Jazykovej prípravy nevzniká nárok na vrátenie školného 

a/alebo súvisiacich poplatkov spojených s Jazykovou prípravou. 

 

8.2 Zanechanie Jazykovej prípravy. Jazyková príprava môže byť ukončená aj jej zanechaním zo strany 

študenta, a to v súlade s článkom 7 tohto poriadku.  

 

8.3 Vylúčenie z Jazykovej prípravy. V prípade, ak študent porušuje etický kódex VŠD vyplývajúci 

z Jazykovej prípravy, AĎV VŠD môže pristúpiť k vylúčeniu študenta z Jazykovej prípravy. 

Jazyková príprava je v takom prípade ukončená dňom vydania rozhodnutia o vylúčení študenta 

z Jazykovej prípravy. Študentovi v súvislosti s vylúčením z Jazykovej prípravy nevzniká nárok na 

vrátenie školného a/alebo súvisiacich poplatkov spojených s Jazykovou prípravou. 

 

 

IV. Časť Konania vo veciach študijných práv a povinností študentov  

 

9 Práva a povinnosti študentov  

 

9.1 Študenti Jazykovej prípravy sú oprávnení:  

 

a) zúčastňovať sa výučby v rámci Jazykovej prípravy v rozsahu a forme stanovenej konkrétnym 

vzdelávacím predprípravným kurzom,  

b) využívať konzultácie, materiály určené pre Jazykovú prípravu.   

 

9.2 Študenti Jazykovej prípravy sú povinní:  

 

a) plniť si študijné povinnosti – zadané úlohy, projekty, referáty,  

c) zúčastňovať sa priebežného a záverečného hodnotenia Jazykovej prípravy,  

b) plniť si svoje základné povinnosti – riadna účasť/dochádzka na Jazykovej príprave, 

ospravedlnenie svojej neúčasti, dodržiavanie základných predpisov VŠD a/alebo AĎV VŠD 
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vzťahujúcich sa k Jazykovej príprave, dodržiavanie ostatných všeobecne záväzných 

právnych predpisov platných a účinných na území Slovenskej republiky.  

 

 

10 Disciplinárne konanie  

 

10.1 Ak študent poruší tento poriadok, iné predpisy AĎV VŠD a/alebo VŠD, všeobecne záväzné právne 

prepisy platné a účinné na území Slovenskej republiky, môže byť takéto konanie považované za 

disciplinárny delikt.  

 

10.2 AĎV VŠD začne disciplinárne konanie, ak je dôvodné podozrenie zo spáchania disciplinárneho 

deliktu zo strany študenta.  

 

10.3 Výsledkom disciplinárneho konania môže byť uloženie disciplinárneho opatrenia, a to najmä  

 

a) ústne napomenutie,  

b) písomné napomenutie,  

c) vylúčenie.   

 

10.4 Za menej závažné disciplinárne delikty je možné uložiť najmä ústne a písomné napomenutie. Za 

opakované alebo závažné disciplinárne delikty je možné uložiť spravidla vylúčenie z Jazykovej 

prípravy.  

 

 

V. Časť Záverečné ustanovenia  

 

11 Spoločné ustanovenia  

 

11.1 Zmluvný vzťah medzi študentom a VŠD (AĎV VŠD) je bližšie upravený v Zmluve 

o podmienkach jazykovej a odbornej prípravy k štúdiu na vysokej škole.  

 

11.2 Platobné podmienky Jazykovej prípravy bližšie upravuje príslušná smernica rektora VŠD Školné 

a poplatky spojené s jazykovou prípravou k štúdiu na vysokej škole na Akadémii ďalšieho 

vzdelávania Vysokej školy Danubius.  

 

 

12 Záverečné ustanovenia  

 

12.1 Študijný a skúšobný poriadok AĎV VŠD nadobúda platnosť a účinnosť dňa 28.02.2023.  

 

V Sládkovičove dňa  28.02.2023 

 

 

 

 Prof. Ing. Peter Plavčan, CSc. 

 rektor 


